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ANGELO BEOLCO

Muveszneven Ruzante (a ruzzare
avagy ruzare igébol: mokazni) Pado-
vaban sziilett 1502-ben, s ugyancsak
ott halt meg 1542 marcius 17-¢n. A
nemes milanoi Beolco csaladbol szar-
mazik. Apja Giovan Francesco a
milveszetek ‘&s orvostan doktora,
anyja egy egyszerﬂ cseledlany. Ele-
terdl keveset tudunk. A fonemesse-
ghez tartozo Cornaro-csalad partfo-
goltja. Szinjatszo tarsulatot szervez
melynek tagjai Aurelio Alvarotto
(Menato), Girolamo Zanetti (Vezzo),
Castegnola (Bilora) es meég masok.
A tarsulat rendszerint Ruzante mu-
veit adta el6. Nemcsak szerzoje, de
f‘dszereplaje is vigjatekainak. A tar-
sulat foleg Velence, Padova és Fer- -
rara varosaiban jar, mindenhol a
legnagyobb sikert és elismerest erve
el. Galileo Galilei is Oszinte rajon-
gassal ir rola. Megmaradt szinmiivei
valoszinll kronologikus sorrendje: a
PASTORALE, BETIA, PARLAMEN-
TO, BILORA, MENEGO, L'’ANCONI-
TANA, MOSCHETA, VACCARIA eés
PIOVANA. Ruzante darabjai sok te-
kintetben a Commedia, dell’Arte el6-
futaranak - tekinthetok. Muveszete
szokimondo, verbo, fantaziadus nepi
alakitasokkal abrazolja a renesszansz
Olaszorszagot.

TEATRO STABILE TORINO

A prologus, amit Ruzante mond el, a szerelem allegoriaja.
A szerelem a darab fOszereploje és hajtoereje. Ruzante a
szerelem dicséretével emlékezteti a nézot, hogy mindent
ez az erzelem visz eldére a vilagon. A szerelem minden
csodara kepes. -

Az els6 felvonas kezdetén Tancredi és Teodoro fiatal szi-
ciliai kereskedok és Isotta fiatal gaetai no, ki ferfinek alcazva
magat Gismondo nevet viseli, elmondjak kalandjukat, mely
Padovaba vezette Oket. Torok kalozok fogsagaba keriiltek,
akik eladtak Oked mint rabszolgakat, Egy velencei kereskedo
kivaltja Oket a rabsolgasagbol, kifizeti az ertiik kert valtsag-
dijat s magaval viszi Oket Padovaig. A halas sziciliaiak
igéretet tesznek a kereskedonek, hogy miel6tt hazautaznak
Sziciliaba visszaadjak a valtsagdijért kifizetett Osszeget. Re-
melik, hogy az Osszeget valamely nemes holgy szolgalataba
lepve fogjak megszerezni. Ezért mikor meglatjak az ablaknal
iilo Doralice nevii kurtizant, elmeselik kalandjaikat, igye-




kezve a lehetd legmegrazobb hatast elérni, majd felsoroljak,
miben tudnanak a « dama » szolgdlatara lenni. Tancredi mint
poéta es madrigalszerzo ajanlja fel magat a holgy szépse-
gének"meg‘enel‘(llésére. Teodoro szagos vizek és szépitOszerek
késlfitojének sot mesterének vallja magat. Az aloltozetben
levo G|i|smondo—Isotta mint szabd és divatszakerto igyekszik
meggyozni Doralicet, vegye fel egyikiiket szolgalataba. Fize-
tesiil azt az Osszeget kerik, amivel a kereskedonek tartoznak.
Doralice kedvesen visszautasitja Oket, mivel ennyi luxust
nem engedhet meg maganak, de batoritja 6ket; csak keres-
senek tovabb, hisz Padovaban igen sok gazdag €s nemes
hélgy van, kik boldogan vennének szalgalatukba ily kivalo
ifjakat.

Itt lép szinre Ruzante gazdaja, Tomao ur (Sier Tomao),
a gazdag és fosveny oOreg velencei kalmar, ki nemreg kol-
tiizi:ih:.l a varosba, hogy bronchitiszét és egyeb bajait a jobb
levegoju Padovaban orvosolja. Tomao ur szep es fiatal fele-
sege (rola csak hallunk de soha nem jelenik meg a szinpa-
don) Gismondoba szerelmes, kit ferfinek hisz. Raveszi oreg
ferjet, béreljﬁk fel az ifjut szolgajuknak. Az Oreg kalmar
beleegyezik. O ugyanis Doralicebe szerelmes, s kozvetitonek
Ruzantet alkalmazza. Ruzante viszont Doralice cseledlanyaba,
Bessaba szerelmes. Tomao ur tiirelmetleniil varja vissza
szolgajat, Ruzantet, kit elkiildott két megbizatassal: keresse
meg Gismondot feleségének, hadd legyen vegre nyugodalma
s menjen Doralicehez egy talalka megbeszelese vegett. Ru-
zante kozben Bessanak udvarol, ki viszonozza érzelmeit. Bessa
megigéri Ruzanténak, hogy kozbenjar Doralicenel a talalka
ligyében, ha Ruzante sok peénzt tud kicsikarni az oregtol.
Ha sikeriil, megigeri, hogy az ove lesz. Tovabba kozli Ru-
zanteval asszonya rossz vélemenyét Tomao urrol, kit hirbol
mint undoritd, beteges, keéjvagyd, fosveny oOregnek ismer.
Ellenszem{"et, ugy  gondolja, csakis nagyobb - penzosszeggel
lehet legyozni. Hazatérve Ruzante értesiil, hogy Tomao ur
felesége rajott Gismondo igazi memere s ketsegbeesetten
zokog balsorsa felett. Ruzante elmondja a hirt Tomao urnak
es elmondja azt is, hogy mily rossz hire van gazdajanak
Doralice asszonynal. Karorommel, fantaziadusan eltulozza
¢s kiszinezi azt, amit Bessatol hallott. A legundoritobb fizi-
kai gyengeségeit részletezve, mindenki elott nevetsegesse
teszi az oreget.

Itt jelenik meg Ginevra, anconai Ozvegyasszony (L'Anconi-
tana, ki a darab cimét adja) szintén ferfiruhaban; hogy
igazi mivoltat leplezze. Keresi Gismondot, akit & is ferfinek
hisz, s kibe halalosan szerelmes, amiota megpillantotta ot,
Anconaban, ahol a harom volt rabszolga megpihent Padovaba
vezetS utja soran. Talalkozik Ruzanteval, kitol utbaigazitast
ker. Igy megtudja, hogy nemcsak latta Gismondot, hanem
eppenseggel Ruzante urn'c';je vette Ot fel szolgalataba. Elke-
seredettsegeben felfedi magat Ruzanténak, elmeseli torte-
netet és segitseget ker tole, minek fejeben nagy penzjutalmat

igér. Ruzante persze nem arulja el, hogy Gismondo no,

kiilonben a pénzjutalom semmivé valna s megigeri, Ossze-
hozza Oket.

A masodik felvonas elejen Tancredi es Teodoro a nemeslelkil
padovai polgaroktol Osszeszedett p‘enszl, visszaadjak a ve-
lencei kereskedonek a valtsagdijért kolcsonvett Gsszeget. Igy
tehat most szabadok é&s visszamehetnének hazajukba Szici-
liaba, de sajnalnak megvalni Gismondotol (kit Ok meég mindig

ferfinek hisznek) kibe vallomasuk szerint mindketten szerel-
mesek lennének, « ha Gismondo no lenne ».

Ginevra tiirelmetleniil var hireket Ruzantetol, mikozben
marja a feltekenyseg arra a gondolatra, hogy imadott Gismon-
doja Tomao ur felesege karjaiban lehet. Elkeseredettseget
s diitheét Ghittan, szintén ferfiruhaba bujtatott cseledlanyan
t6lti ki. Ruzante elvezeti Gismondot Ginevrahoz s miutan
atveszi az igért jutalomdijat, gyorsan eliszkol, mieldtt Gis-
mondo es Ginevra rajonnének, hogy mindketten nok. Gi-
nevra azonnal felfedi n8i mivoltat, elmondja szenvedelyes
szerelmét s roviden elete tortenetet Gismondonak, melynek
soran emlitést tesz sziilOvarosarol, Gaetarol. Igy Gismondo
illetve Isotta rajon, hogy Ginevra nem mas mint edestestvere.
Elmeseli Ginevranak kalandos életet, amiota elraboltak a
torok kalozok. Ginevra eleinte csaldodottan kesereg fiistbe
ment szerelméert, majd boldogan 6lel1 at kiskoraban elrabolt,
halottnak hitt s megtalalt testveret. ’

Ujra szinre lep Tomao ur e&s szolgaja Ruzante. Tomao ur
epekedve var hireket szolgajatol, hogy hol és mikor talal-
kozhat végre Doralicével. Ruzante gunyt Uz gazdajabol.Hosszu
és kitérd kormondat valaszal latszolagosan semmifele Ossze-
fiiggésben nincsenek az oreg kerdesevel. Hosszasan elbeszel
egy regi szerelmerdl, kiterve a legaprobb reszletekig, mig
csak az oOreg tiirelme birja. Mikor latja, hogy idegeit a
lcgvégsgbb fokig feszitette, kozli, hogy az a regi szerelme,
akirol eddig beszelt, nem mas mint Bessa, ki most Dora-
licenel szolgal. Bessa a régi baratsag kedveert megigerte,
beszél asszonyaval az Oreg iigyeben. Elhatarozzak, hogy To-
mao ur szemelyesen is beszeél Doraliceval, hogy « megsze-
rettesse » magat vele. Doralice majd az ablaknal lesz es
Tomao ur az utcardl beszelhet hozza. Ruzante nedig 6rkodni
fog, hogy senki se lesse meg a parbeszedet.

A megbeszeles szerint lefolyik a parbeszed Tomao ur es
Doralice kozott. Doralice rossznyelvh’ szomszedaira hivat-
kozva, hallani sem akar arrol, hogy lakasaban fogadja To-
mao urat. Beleegyezik, hogy az Oreggel tolti az éjszakat, de
csakis a varoson kiviil, a szabad természetben. Osszejatszva
Ruzanteval, elhitetik az oreggel, hogy Doralice addig nem
hagyhatja el a varost, amig ki nem fizet egy igen nagy
tsszeget, amivel tartozik valakinek. Mivel neki nem all ren-
delkezesere ez az Osszeg, Tomao urnak kellene a penzt lefi-
zetni, kiilonben nem tolthetik egyutt az ¢jszakat. Tomao
ur tetovazik. de veégiil is igent mond.

‘A ket par, Tancredi és Isotta, Teodoro és Ginevra elhata-

rozzak, hogy egybekelnek. Buicsut vesznek Padovatol s hala-
san koszontik a jbsziv{i lakossagot, majd mind a négyen
egyiitt elhagyjak a varost es visszautaznak Sziciliaba.
Tomao ur és Ruzante kesziilodnek a « kirandulasra ». Tomao
ur felesége nem gordit akadalyokat ferje « kirandulasa » ele,
mivel igy zavartalanul fogadhatja szeretgjét otthonaban. De
Tomao ur, immar kozel vagyai kielegites¢hez, nem eérzi
magat a helyzet magaslatan, annak ellenére, hogy pirulakkal
igyekszik hanyatlo ferfiassagat feltamasztani. Az utolso jele-
netben latjuk Tomao urat ¢s Ruzantet, amint elindulnak a
varva vart talalkozora. Ruzante mar csak Bessa igeretere
gondol. Az oreg minel "kozelebb er a vegcelhoz. annal ke-
vesbe lelkesedik, hisz tudja, nem kbnny{i proba varja fer-
fiassagat. Ruzante ellenkez'&leg mar erotikus mamorban él,
es a fitalsag kitoro. agressziv vitalitasaval egy forgatagos
tempodju finaleval zarja a darabot.




